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EYPQITAIKO AIKAXTHPIO AIKAIQMATON TOY ANGPQIIOY

I[TPQTO TMHMA

YIHOOEXH KAYHX KAI AANIKAY KATA EAAAAAX
(ITpoopuyn ap18.52137/12)

AIIODPAXH

XTPAXBOYPI'O
19 Iavovapiov 2017

H mopovca andeaon Oa katactel oplotiky] vad 11§ Tpodmobécelg mov opilel to

GpBpo 44 mapay.2 g Zoppaong. Evoéyetar va vrootel tumiké d1o0pfdoelc.
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Ynv vwo0eon Koyng ko Aavikag kata EALadag,

To Evponaiké Awaoctipio Awaopdtov tov AvBpodmov (Ilpoto Tunua),
ouvedpldlovtog o€ TUNHA e TNV aKOAoLOT cvvBeon:

Mirjana Lazarova Trajkovska, [Tp6edpog

Kristina Pardalos,

Aivoc-ArEEAVIPOG ZIGIAAVOG,

Ales Pejchal,

Robert Spano,

Pauliine Koskelo,

Tim Eicke, Awkaotéc

ka1 Renata Degener, Avorinpatpia I'pappatéag Tunuotog,

AoV dacképOnke oe cupfodio otig 13 Askepfpiov 2016,

Exdider v mapokdtew omdéeacn, mn omoia eedn kotd TV ©¢ v

nuepounvia:

ATAAIKAXIA

1. H vmobeon sonydn pe po mpocsouyn (v’ aptf.52137/12) otpepdpevn
katd ¢ EAMvikng Anpoxpotiog amd 000 vankoéovg avtrg, tovg K.K.
[Mavted Kayn kor Anuitpio Aoaviko («ot mpoo@ebyovtes»), oL omoiot
npocéPuyay 610 Akactiplo otg 7 Avyovotov 2012 duvapet Tov apbpov 34
mg XOpuPaong Ilpootaciog AvOpormivov Awoiopdtov kol OgpueAmddv
ElevBeprav («m ZopPocny).

2. Ov mpocpevyovteg ekmpocomnkav and tovg K.K. B.Xepddpn ot
K. Apyvpoémovro, Awmnyopovg ABnvov. H Einvikn KvuBépvnon («n
KvuBépymon») eknpoconiOnke omd TIC AMECTAAUEVES TOV AVTITPOCSHOTOV TNG,
Ko A.Anuntpaxomovrov, Idpedpo tov Nopkod Xvppoviiov tov Kpdtovg
katl v Ka A.Maypuny|, Awaotikn [TinpeEovoia tov Nopukod Xvppfoviiov
tov Kpdrovg.

3. Ot mpoocpevyovteg mapoamovohvtarl yio mapafiocn tov apbpov 10 g
oupaonc.

4. Ztnig 7 Ampidiov 2015, n mpocpuyn kotvortomOnke otnv KvBépvnon.

Mzeragpactikny Yanpeoia Yrovpysiov EEotepikav, A0 va
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangéres de la République Hellénique, Athénes
Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens/



EINIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

No F09222/660

QX TIPOX TA MIPATMATIKA MEPIXTATIKA

I. Ol IEPIZTAXEIX THX YIIO KPIXH YIIO®EXHX

5. Ov mpoopevyovteg yevvnonkav 1o 1955 kot to 1947 avtictoyyo ko
KaTowovv otnv Adnva.

6. O Tp®dTOG TPOoSPEHY®V lvarl dNUOGLOYPAPOG Kol TPONY AtevBuvtng g
kafnuepwvng epnuepidog «TA NEA». O dgvtepog mpooeedymv  givat
ONUOC10YPAPOS Kot apBpoypapog otnv 1010 epnpepioa.

7. 10 @OAo g 17" Aekeufpiov 2004 tng epnuepidog avthc, o devtepog
TPOCPELY®V dNpocicvse To akdiovbo apBpo TNV GTHAN TOV aGYOAEITOL [LE

TO, TOMTIKG TTOPACKNVLA, LE TITAO «ZTNAN AAATOO):

«AEIITOMEPEIA dumAng oyemg. Apvntiki M mpdtn, Oetikn 1
devtepn. H wvPépvnon exkhoppdvovioag tv TpE€Youca TOAITIGTIKT
TPOKTIKY ¢ emurponéllo  maryvidly, TtomobEétnoe o€ JUPOpES
EMTPOTESG TOV BedTpov pio TAEAdA SK®V TG TOdI®V. ATO TOV O
yvootd K.B., mv octabepn A& a&ia pe to ovopo I'.X., ko v
naykoivog dyvootrn ILM. ‘Eva  avokdtepo onioadn omd
QopcoKoumodio Tov divov pe Olaco tov Asdpvdpiov tov *80. Mn
Bialeote. Aot dev amoxieieton avt) 11 PooKOAELOO KOl OVTO TO
Aghpwvapro  vo  mpd&ovv  AyOTEPO  GUUPEPOVIOAOYIKG KOl
nePLocOTEPO PoPLopéva kol oepvd. XiMeg eopég 1 ovidloTELEL e
v ayvolo amd v nupddeia g edtiotikng mapéoc. Koivtepa ot
avomoyiootor yépovieg tov deiwv KAITH and tov aydptayo,
KOUVIKO  OHOPOAMGCUO  «OPLOTEPOV  TOWUDVY, TOV GOV  EPTETA
eMoocovtal Kot KOAAGvVE OtV €KAOTOTE, OKOUO KOl YOLVTIKY,
eEovoia. AvTtol Ot TdYe LoV TPOOSEVTIKOL YOUVOGHAMOYKES EIVOL TTOV

o€ KAVOLV va AeG, AKdxKie Ta pokapdvia £6Tm va elvar ...!».

8. To &pBpo avtd gumvedoke amd Tov dopiopd g nbomoov II.M. oty
I'vopodotiky Emitpomy Emiyopnynoewv tov Tunquatog Oegdtpov Tov
Ymrovpyeiov [ToMtiopod, n emAoyn TV HEADV TOV 0TOioL YvOTOY OO TNV

ToMTIKY| dtevfuvon Tov v AOY® YTovpyeiov.
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9. Xt 19 Ampiiov 2005, n TL.M. katébece evomov tov Ilpmtodikeiov
Anvov pio ayoyn oamolnuimong Katd Tov TPAOTOV TPOGPEVLYOVTH MG
AtevBuvtov epnuepidog, Katd Tov dEVTEPOV TPOCPEVYOVTO (OC GVVTAKTY| TOV
v OMUOGIELLOTOG KOl KATA TOL €KOOTN NG epnuepidas. Ioyvpldtav otL
vmp&e Bopa eE0Pplong Ko TPoSPoAG TPOCOMTIKOTNTOS KOl OMALTOVGE,
petald dArmv, to Toso Twv 300 000 evpd (svp®) Yo O PAAPN.

10. Me v and 14 ITovviov 2006 andépaon (ap.3313/2006), to [Ipwrtodikeio
KATOOIKOGE TOVG TPELS EVOYOUEVOVLS VO KATOPBAAAOVY GAANAEYYLO KOl €1G
oAdKkAnpov oty ILM. 10 mocd twv 30 000 evpd, mépav €vOG HEPOG TOL
OG0V TOV OVTIOTOXEL 6T ££000 Kol TN SIKAGTIKY SOV TG OiknC.

11. To [Ipwtodikeio emeonpave OTL TO €MIOIKO OMpOcicvpo cvvtdyOnke pe
aQOPUN TOV SOPIGHO NG EVAyousas mg HEAOG TG ['vopodotikav Emttponng
Emyopnynoewv tov Tunupatog @Osdtpov tov Ymovpyeiov IloMtiopo.
Bewpovce OTL N YPNON TNG EKPPUCTG «TUYKOIVMG AYVOSTN» vrepéPave To
mAOic10 TG BTG KPITIKNG Yoo TO AOYOo OTL 0&V NTOV OVIIKEUEVIKA
OVOYKOioL Y10l VoL EKQOPAGEL O ONUOCIOYPAPOS TNV GITOYT TOV CYETIKG LE TOV
dopopd avtd. Katd ) yvoun tov, pe v xpnon v 0pov avtdv, o
ONUOGLOYPAPOG OMOGKOTOVGE GTNV TPOGPOAN| NG TIUNG NG EVAYOLsOC,
donve vdvoleg yo TV MOIKN Kot Kowvevikny g vrdotaon kot eEéppale
TEPLPPOHVNON TPOS TO TPOCMONO TNG. To dikactplo onueimoe emiong Ot M
oLUPBOAN TG evlyovsag otV T€XVN TOL BEATPOL KOl GTNV EKTPOCOTNOT TNG
YOPAG 010 eEMTEPIKO GTOV TOMTIGTIKO TOUEN NTOV AELOAOYT). ZYETIKA UE TO
0épa ovto, anapibunce oe TOALEG oelpEc To BeaTpikd Epya, TIG TALVIEG KOl TIG
TNAeonTIKEG GePéG ota omoia eiye mai&er n [L.M. kou T1g oyetikég Bécelg mov
KaTelye.

12. Ztig 6 Aexepfpiov 2006, o1 Tpocpedyovteg doknoay EPecn KATA TNG AvVm
andeaong Tov Egeteiov AOnvav.

13. Me v and 29 Avyovotov 2007 amdpacn tov (ap.5629/2007), t0
Epeteio emxdpwoe tv  mpooPoridpevn amodgaotn. Emavérafe Tig
dwmotdoelg tov Ilpwtodikeiov avagopikd pe TV oTadodpopio NG

altovoag Kol tpocébece ta eENg:
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«o€g OVOEUin TEPITTOON KOl COUPOVA [LE TNV avOTEP® emdeydeica
and v evdyovoo eml OeKOETiEG OTO YMPO TOL BedTpov, TNG
TNAEOPAGEMG KOl TOV KIVNUOTOYPAPOV, TOALGYLON OpacTnplOTnTa,
etvar duvatdv Katd OVTIKEWEVIKT Kpion va cuvaybel coumépacio
nept Tov OTL avT Katd 10 £10¢ 2004 Ntav «maykoivemg yveootny,
Omwg oyvpicnke o Tpitog evayoUeEVOS OMUOCLOYPAPOS HE TO
TOPOTAVE® ONUOGIELUA TOV. AAA®MGTE, 0 SLOPICUOG TNG EVAYOLGOG
oTNV TOPATave 0Eom Kol €V OYEL TOV E0TKOTEPOV TTEPLEXOUEVOL TMV
KOONKOVI®OV NG, avTOvaKAG gU@OvVY onpeio EmOYYEAUATIKNG KOt
KOW®VIKNG ovayvopicems, o n6omotod Kot ®g atopov. O oavotépm
YOPOKTNPIGUOG TNG EVAYOVGOG HE TO emipoyo apbpoypdonua, g
TPOGOIOEL OTOLYEIDL EMAYYEAUOTIKNG OVETOPKEWS KOl T)OGOVOG
KOVOTNTAG OTNV EKTEAECT] TOV KAONKOVI®OV TOL TNG ovaTéOnKav,
€p’ OGOV Kol KOt TNV 0modidovca TV Kown Adikn avtiinym tov
OVOYVOGTIKOD KOOV, Amoyn Tov Tpitov evayOpevov, Omms auTh
dwtvmmdnke Kotd TG EVOMOV TOL TPOTORAOIOoL dkaoTnpiov
dobeioeg devkpvicelg Tov, POVOV €Keivog OV glval yVmOOTOG Kot
Kata&lopévog pumopet va ovTamokpliel oto avoTépm KabnKovTa Kot
Oyl 0 «IayKoivwg AyvmoToc» KOl KOTO TEKUNPLO ELVAAMTOS OE
TOvTOg €100VC EMNPEAGHOVG, OTTMG cvuPaivel oV TePimTOOoN NG

evlryovcoc.

[Tepartépw, o Tpitog evayOUEVOS GTO TAIGLO TNG ONUOCIOYPUPIKTG
evnuep®oem®s (...) TOL KOWOD OVOQPOPIKA HE TO «IOLOVY TNG
evayovsoag, oty omoia avatédnkay vrevbuva kabnKovia dSNUoOctag
Béong, umopovoe va mpoPaivel oe dvoueveic kot o&eig yio v idwa
yopaktnpiopove. Iy opwmg, oty e€etalduevn mepintwon, v OYeL
(...) Mot g NoN amodedertypévog aElOAoYNEC, OVLOLNOTIKNG Kot
TOPAYOYIKNAG TOAVETOVG dPAGTNPLOTNTOS TG EVAYOLGOS GTO YDPO
TOV €AAMVIKOL Bedtpov, YeYOovog TO 0moio GAA®GCTE O TPiTog
eEVAYOUEVOC 0V TPOEKLYE OTL OyVOOVGE, GE CLVOLACUO HE TN
OMNUELOAOYIOL TOV ETIUOYOVL YOPAKTNPIGHOV, 1GOSVVALOL KOTH TNV

avOpdmTvn Aoy Kot TNV €ELTOKOVOUEVT) KOWN avtiinyn Ttov
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uécov avayvaom (...) TG aoYETOGVVNG TG UE TO GLYKEKPLUEVO
YVOGIOAOYIKO aVTIKEIPEVO, KaBMG ETIoNG LE TNV EVYXEPELD. TOV OVTOG
(tpitoc evayduevog) eiyxe va petayelprobel nmotepn, mepi tov ¢
Gve KOVOTATOV Kol SUVATOTHT®V TNG E€VAYOLoaS, £KEPOoT, OTL
avT «OgV TUYYXAVEL €VPEMS YVOOTO TPOCHOTO», OTNV ONoio Ol
EVOYOLEVOL  EMOVEIMUUEVOS TPOCOELYOLV  UE  TIG  EYYPOUPESG
MPOTACELS TOVG, OAAG KOU TI €VOTIOV TOL TP®TOREOuiov
dkaonpiov ScaPNoELS €l TOV ATOOEIKTE®V {NTNUATOV TOL
TPITOV EVAYOUEVOV, O TOPATOV® SVGLEVIG XOPAUKTIPIGUOS OEV TV
OVTIKEYEVIKOG OVOYKOI0G Yo TN STtOTOoN NG YVOUNG TOL
TeLeLTOiOL OMUOGLOYPAPOVL Kol GYOAMOYPAPOV, GYETIKA LE TOV
dopiopd ¢ evayovcag otny Topandvm dnuoota Béon (...). Tnv ev
AOY® GUVETELN O TPITOG EVAYOUEVOG, TTap’ OTL EVEPYOVOE 6T TAIGLO
TOV TOPUTAVE EEEOIKEVOUEVOL SIKOLOAOYNUEVOD dNUOGLOYPUPIKOD
EVOLOQEPOVTOC, EYVOPLLE, TANV OUMG AMECTY TNG OLOTLTMCENMS TOV
VILOYN YOPOKTNPICHOV, OTOGKOTOVTAG otnv eEVPpion kot otn
LEGOL QW TNG TPOGPOAY TNG TIUNG KOl TG VITOANYEMG TNG EVAYOLGOG
(...). Ett mepartépm, ot TpdTOG Ko d€HTEPOC EVAYOUEVOL, Ol OTOI0L
KATO TOV TOpAmave Kpioyo ypdvo elyav emopicdei v gvbovn
EMAOYNG TOV TEPLEYOUEVOD TOV GVYKEKPLUEVOL EVTVTTOV, EV YVAOOEL
TOV  TPOGPANTIKOD NG  MPOCOMKOTNTAG TG  EVOYOLOOG
nepleyopuévon, SéxOnkav vo meptinebel 10 aveotépm Aapbpo ot
dnuootevtéa VAN g epnuepidag (...). To Akaotiplo, Aappdvoviog
VoYM Kol KOTA TPOTO €AMOYO GULVEKTILAOVIOG TO €100¢ Kot TN
Bapdtra ™ mpoosPoAng tng evdyovcag, v WOTTE ™G, TNV
OLKOVOUIKY] KOTAGTOON TOV JdiKOV HEPOV KOl TH GLVTOYHOTIKY
apyn ™S OVOAOYIKOTNTOG, Om®G avut avoAvdnke otn peilova
TPOHTACT TNG TOPOVONG ATOPAGEMS, KPIVEL OTL 1] EDAOYN YPNUOTIKN
KOVOTIOIN GO, TOL TPEMEL VO, EMOKOGHEL 6TV EVAyoLGa MG BOHATOG
™G TOPATOV® TPOGPOANS, avépyeTal 6To €VAoYo mocd Tmv 30.000

EVPW.
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14. And tov @dakero mpokvmtel 01t ot 15 NoeuPpiov 2007, n ekdoTPLO
etoupeia e kabnuepvig epnuepidag «TA NEA» katéfaire oty I1.M. 30
000 gvpd kaBDOG KoL LEPOG TOL OGOV OV OVTICTOLOVGE 6T £E000 KO TN
dkaoTiKY damdvn yuo T dikn evamiov tov Eeteiov.

15. Z1ig 10 Aexepfpiov 2007, ot tpoc@ehyovteg AoKNGOV aiTnoT avoipeonc.
16. Xtic 16 AexepuPpiov 2011, o Apeiog Ildyog améppuye v aitnom
avaipeong (amopaon ap.1852/2011) Ko koTadiKace TOLG TPOCPEVYOVTES GTN
dwaoTikny domdvn vyovg 2700 evpd. Oedpnoe 0t 10 Egeteio eiye
gpunvedoel  opbBd 1o owkelo  eocmTepwd kot debBvéc  dikauo,
cvumepthappavopévov tov dpbpov 10 g XouPaong Kot 0Tt | artioroyio g
AmOPACNG TNG NTOV VOULUN Kot gV TEPLElYE OVTE AVILPACELS, OVTE KEVA.
Extiunoe diwg 6tT1 n xpnon g EKPPaoNS «TayKoivewg dyvootn» giye yivel
OKOTU®MG Kol OTOTEAOVCE TEPLPPOVNTIKY] £KOPOACT TPOG TNV MOBOmoto.
YOppove pHe TO avVAOTEPO OKAGTHPLO, Ol Opol oVTol Uropovoov Vo
epunvevBovv, katd TNV avOpdTIV AOYIKY] KOl TOV KOWO VOL TOV HEGOV
avayvaoTn, 0Tt onuaivouy mmg 1 evlyovoo dOev eiye xouio eumepio oto
Beatpikd Opopeva Kot OTL NTOV «AoyeTn» otov Ydpo ovtd. H v’ apif.
1852/2011 amdépaon apyerobetnOnke otig 13 @efpovapiov 2012, nuepounvia
and Vv onoia, GOUEOV LHE TO TGTOTONTIKO Tov Apeiov Ildyov g 12™
IovAiov 2012, pmopodoe va exdo0el axpiég avtiypago.

17. And tov @akero mpokvmtel 0Tt otig 22 Defpovapiov 2012, n ekdoTpLa
etapeion g epnuepidag «Ta Néo» katéBore omv ILM. 10 m0ocd mov
avTIoTOlY0VGE 0T ££000 KOl TN OIKOGTIKN dodvn yio T Oikn EVOMTIOV TOV

Apetov [Tdyov.

I1. TO OIKEIO EXQTEPIKO AIKAIO

18. Ta owela dpBpa, ev Tpokeévm, Tov Zuvtdypatog, Tov Actikob Kdowa
kot Tov [Towwod Kadwa, meprypdpovionr oty andgacn Kovroolioviog kou
Hovrolig kota EAlddog (ap18.54608/09 kon 54590/09, 22 Zentepfpiov 2015,
nopay.22-25).

19. To apBpo 914 tov Actikov Kddwka givar dtatvmmpévo mg ENG:
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«Omnolog (nuudoel GAAOV TOPAVOLL KOL DTOLTIOL EYEL VTTOXPEWGCT VO TOV
amolnUIOGE.
20. O v’ap1B.1178/1981 vopog mepi aoctikng €vbBdvne tov ToHmov, OT™G
TpomomtomOnke pe to pévo Gpbpo, mapdypapog 4, Tov v’ aptd.2243/1994
vopov, opilet Ta axolovba 6to poéVo ToL ApHpo:
«l. O WoKkmMmMg mOVIOE EVIVLTOL VIOXPEOVTAL GE  TANPN
arolnuioon yo TV Tapdvoun TePLovctaky] (Ui Kot G€ YP1LLOTIKN
wavomoinon vy v ndwn PAGPn, ot omoieg mpoLevnOnkav amd
dnpocigvpa mov Biyet v TUN N TNV VTOANYT TOVTOG ATOLOV, E6TM
av 1 katd o apBpo 914 tov A.K. vroutidtra, | 1 Kotd t0 Apbpo
919 tov A.K. mpoBeon 1 kar 1 katd o dpbpo 920 tov A.K. yvdon
KOl LILOITIO (YVOl0, GUVTPEYEL GTOV GLVTAKTY TOL ONLUOGLEVUATOC 1,
av gketvog gtval dyvootog, otov €kd0tn 1 Tov dtevBuvin cvvtagng
TOV EVTUTTOV.
2. To eldyroto mocsd amolnuimong yio n0wm PAGPN elval, coueovo

pe to GpOpo 932 tov Aotikoh Kddika, €K EKATOUUDPLO OPUYLES

(...)».

QY I[TPOX TO NOMIKO MEPOX
I. EIIl THX IZXYPIZOMENHX IMAPABIAXHX TOY APOPOY 10
THX XYMBAXHX
21. Ot Tpoceebyovieg mapomovoHVTal Yo Tapaiocn Tov SIKOUMUATOS TOVG
otV elevbepia g Ekppaong AOY® NG KATOOIKNG TOLG Omd TO TOALTIKA
dkaoTplo. otV OAANAEYYVLO Kot €1G oAdkAnpov KatafoAn, poll pe tov
ekd0TN ™G epnuepidag, arolnuioong oty [L.M. Emworodvtan 1o dpbpo 10
™m¢ Zoppaong, n 01aTHIwson Tov oToiov £yl ¢ EENG:
1. Kd&be mpdéocomo €yel dikaiowpo otnv elevbepia ¢ Ekppoonc.
Av1d 10 dkaiopa mepriopuPdvel v edevbepio g yvoung, Kadmg
Kot TG ANYNG Kot UETASOOMNG TANPOPOPIOV Kol WOEDV YWPIig
enéuPoon amd dNuocLo apyn Kot acYETOS GLVOPWV. (...)
2. H doxnon avtdv tov erevbepidyv kabdg cuvendyston Kadnkovta

Kol €vBhvec, pmopel vo. LWOKETOL GE SUTLIMOELS, OPOLS KO
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TEPLOPICUOVG 1 KVPADGELS £POGOV TEPLYPAPOVTAL GTO VOUO KOl
amoTeEAOVV ovoykoio pETpo o€ pion ONUOKPOTIKN KOowwvio yio
AOYoLG €BVIKNG OOQAAELNG, €DQPIKNG OKEPOIOTNTAG M ONUOCLOG
AGQPAAELNG, YIOL TNV OMOTPOTN EKTPOTNG 1 TOL EYKANUATOG, Yol TNV
mpootacios TG vyelag kol TV MOdV, Yy TNV TPOCTACGIN TNG
VIOAMYNG M TOV SIKAUOUATOV TOV GAA®V, Y10, TNV OTOTPOTN TNG
KOLVOTOINOMNG EUMIGTEVTIKAOV TANPOPOPIDOV 1] Y1 TN SCPAAIGT TOV
KOPOLG KOl TNG OUEPOANYING TNG OIKACTIKNG EE0VGT0G.»

A. E7i Tov mopadeKkTov

22. Awmot®vovioag 0Tt 1 TPOoeLYN 0V givar TPodNAmg afdoiun pe v

évvola Tov dpBpov 35 mapay.3 o) g ZouPaong kot 0tL, €£AALOVL, dev

TPOGKPOVEL GE KAVEVA AALO AOYO OmapOdEKTOV, TO AKOGTIPLO TNV KNPVGCEL

TOPOOEKTY).

B. Exti Tng ovoiog
1. Oéosic TV O100iKwWV

23. Extyovtag 61t 1 Kotadikn Tovg omd To TOMTIKE OKAGTHPLOL Vo
katafdiovv amolnuiwon omv ILM. mopepunddoice v AGoKNon TOV
OKOOUOTOG TOVG oty ehevbeplan TG £KPPAONG, Ol TPOGPEVYOVTES
dwatetvovton 6TL 1 Ave 1woyvprlopevn mopéuPfacn dev Nrav ovTE AVAAOYN TPOG
ToV emdloKOpeEvo Beputd okomd, o¥OTe avoykoio o€ pio OMUOKPATIKY|
kowovia. Katd tpodto Adyo, woyvpilovtar 0Tt 1| ppdon «raykoivmg dyvootn»
Nrav afloAoyikn Kpion avaeopikd He £V TPOCMITO TOL EVOEYOUEVOS VO
nmpolevel TO eVOOPEPOV TOV KOWVOV KOl OTL EVIOGGOTOV GTO TANIGL0 piog
oTANG mov yopaktnpiletar amd KOLGTIKO VPOG, TO OTOI0 KATH TN YVOUN
T0VG GLUPBAAAEL oty moltikn ocvlnnomn. IIpocHBétovv 611 TO ecmTEPIKE
SkaoTNPo. EMKEVIpOONKAV HoOvo otnv emipoyn o¢pdorn. Oume, xotd
YVOUN TOVG, M avAyvOon OAOKANPOL TOL ONUOCIEDHOTOS 00NYOVCE GTO
oLUTEPOCO. OTL O OEVTEPOC TTPOCPELY®V glye TomoBetnOel BeTikd ¢ TPOC
tov dtoptopd g ILM. Katd ™ yvoun tovg, oe kKabe mepimtmon, o d0e0TEPOG
TPOGPELY®V eEEPpace povo v amoyn 6t 1 [L.M. dev tav gvpémg yvoot,
€101 OOTE 1M emipayn epdon va unv umopel va ekinedet 6t yopaxtnpilel v
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EVOLAPEPOEVT]  «OKOTAAANANY».  EmkoAodpevor tn  vopoloyio  Tov
Awkaotnpiov, o1 TPOCEEVYOVTEG TaPATOVOLVTAL Yo, TV 0éon Ttwv eBvikdv
SKaoTNPI®V KOTa TNV 0TTOoio 01 OPOL KOEV TVYXAVEL EVPEWMS YVOGTO TPOGHOTO»
EMOPKOVOOV OO HOVOL TOVG YL VO EKPPACEL TIG OKEYELG TOV O OEVTEPOC
npoopevymv. o exeivoug OpmG, o poAOg TV eBvik®V diKaoTnpimv
oLVIGTATO GTO VA EEETAGOVV €AV TO TAAIGLO TNG LTOOBEGNC, TO EVILAPEPOV TOL
KOWOU Kol 1 TpOBeon TG epnuUepPidng dIKOOAOYOLGHY TLYOV KOTAPVYN GE
Kémolo 00T TPOKANONG N LVITEPPOANG.

24. Kotd 0e0tepo AOYO, Ol TPocPehyovieg eKToOV OTL T0 TOGO NG
arolnuioong dev Mtav avdAoyo TPog Tov emMdIKOUEVO Ogpitd oromd.
BewpoHv OTL TO EMUOYO TOGO NTOV VLEPOYKO Ko OTL T OVIKE dikaoTnpla
dgv aITIOAOYNOOV EMOPKADG TIC OTOPACELS TOVS TAVE® ©TO onueio avto.
[IpocBétovv oyetikd o011 To €Bvikd Odwaotiplo OBa  pmopovoav, yio
napadeya, vo Adfovv voyn Toug ta glcodnpatd tove. Emonpaivouy 61t to
ev MOym moco £xel non kotafAndel oty IL.M. and v ekdoOTpLo eToupeiar g
epnuepiooc «TA NEA».

25. H KvBépvnon oyvpiletor 6t 1 emipoym mopéppoon mpofrendtav and to
vopo, dradn and 1o povo apbpo tov v’ aptd.1178/1981 vopo, ta apBpa 57
pe 59, 914 kar 932 tov Actikov Kdodwca, oe cuvovaouod pe ta apbpa 361 kot
367 tov IMowwkoh Kmdowka. Atevkpwvilel 6t emmAéov 1 mopéppfocn avt
emediowke Ogputd okomd, dNAadN Wimg TNV TPOCTAGIO TNG TPOCMOTIKOTNTOGC
Kot TG VIOANYNG TV dAAwv. H KvBépvnon avaeépet eniong 0t ta eBvikd
dwaotplo oePdotnkay ™ dikon 1oppomio LETaED, ApeVOC, TG TPOOTUGIOG
™m¢ vroayne g ILM., xoi, aeetépov, ¢ elevbepiog Tov TovmOUL.
[TpocBétet 6Tt kaTd T StdpKela TNG OIKNG, EV TPOKEWEV®, 1| OTTOL0 TOV KOATE
™ YVOUN TNG GOUE®VY TPOG TIG EMTAYEG TOL Gpbpov 6 g ZopPaocng, ta
ebvikd owkaomplor EAafav vITOY”N TOLG OYL LOVO TNV EKPPOCT KTOYKOTV(MG
dyvootn» oAld xor OAo To KpTNple mov Oéomce M vouoAoyia TOv
Awaotnpiov. Zyetikd pe to Bépa avto, dtevkpvilel 6Tt Edafoav 131w vToOYN
TOVG TOV YEVON YOPOUKTHPO TOV ETIUAYOV YOPAKTNPIGUOD KOl TN YVDGCT QLTOV
amd Tov 0eVTEPO MPOGPEVYOVTA, TN dvvatdTTa Vo fociotodv oe yeyovoTa
Yo vo 0modgiEouv ToV €V AOY® WELON YOPOKTHPO, TNV ETIPPON TOL
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ONUOGIEVATOG KOl TNG EPNUEPIONG TAV®D GTNV KOWN YVOUT Kot TNV EAAELYT
YPNOUOTNTOS TOV EMIOIKOV YOPAKTNPICHOD Yoo i ovlnnon yevikol
EVOLOLPEPOVTOC.

26. H KvuBépynon mpocbéter 611 tar €Bvikd dikaothipla Bedpnoav 61t 1
emipoym epdon omotedovoe eEOPpon ¢ [LM. ko mepieiye emdeyopuevo
amodelln yapoktnpopd. Extipd katd cvvémela Ot1, 6t0 onueio ovtd, 1 v
Moyom vmobeon dSweéper amd v vrndbeon H Avyn Exdotikog kou
Anuoaioypagikog Opyoviouos A.E. ko Kopng xata Elldoag (ap18.15909/06,
5 Tovviov 2008). Atevkpviler 6Tt TNV TOpovGA amdPacT 1 PopdTnTa Tov
YOPOKTNPIGUOV OOLTOVCE EMOPKT TPOYUATIKY Baon. Avaeépet Ot1, eAdelyel
T€T010,G PAONG, N VIOANYN NG EVAYOVGOS EMPETE VA TPOoTATELOEL, axoun O
TEPIGGOTEPO TOV KATA TN YVOUT TNG O ONUOCIOYPAPOS, 0T010¢ EMBLLOVCE VO
JTVTTOOCEL KPITIKN dmoyrn, Ba pmopodoe va TO &ixe KAvel yopig va
Kata@evyel oe vPplotikég ekppdostg. H KuBépvnon mpocsbéter 6Tt n I1.M.
dgv NTav ONUOCI0 TPOCHOTO Kol OTL 1 emipoyn ¢pacn, ofdoun Kot
avakpipng, 0ev EELTNPETOVGE TO ONUOGLO CLUPEPOV. AVapEpEL emiong OTL To
ECMTEPIKA OIKOOTNPLO. aKOAOLOOVV TN vopoloyio Tov Awoaotnpiov og
avdioyec vrobéoelc Ko vmoPdiel 610 Akaotiplo amo@dcelg tov Apgiov
[Tayov.

27. H KvBépvnon oyvpiletor axopa 0Tt Ta 0vikd dwcaotnpilo dev eméParav
TOWIKEG KUPMGELS GTOVG TPOSPEVYOVTEG OAAGL TOVG KOTUdIKACHY LOVO GTNV
katafoAn amolnpioong. [Motevel 6T1 10 €v AMdy® mOcd givor aviAoyo mpog
TOV EMOIOKOUEVO Betd okomd, av AneHodv edkdTEPO LITOYN N EHOM TNG
TPOGPOANG TG EVAYOLGAS, 1 ONUOGLOTNTO TOV YVAOPISE 1 VITOOEST, 1 EVOYN
KOl 1] OIKOVOUIKT KOl KOW®VIKY KOTAoTaon Tov evayopévov. H KvBépvnon
vrootpilel, T€Aog, OTL Ol TPOGPEVYOVTEG OEV LIEGTNGOV TNV TOPOUIKPY
BAGPN. Avoeépel oyeTikd OTL KATA TNV €V AOY® dwodkacio, T €0vikd
dikaoTplo. ONA®oay HOVo OTL Ol TPOSPEVYOVTEG OPEIAAY VO, KOTARAAOVY
arolnuimon oty ILM. kot OSevkpwiler o6t dev  yvopiler &bv ot
EVOLPEPOLEVOL TTPOEPNGOAV TPAYUATL GTNV TANPOUY. Avapépel emiong OTL 1
OTOO00POUI TOV TPOGPEVYOVIMV GUVEXICTNKE AVEUTOOIOTO, CTUELDVOVTOS

puéAota Kot Tpdodo.
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2. Extiunon tov Aikaotnpiov

a) Eni g dmopéng mapépupaong
28. Agv apowofnreitor amd Tovg JSwdikovg OTL M KOTOdiKN TGV
TPOCPELYOVI®MV OO TO TOMTIKG OKAGTNPLO AmoTéEAECE emEUPAOT OTNV
doxnomn g erevbeplag EkEPACNG TOVG, OTMG OVTH KATOYVPOVETAL OO TO
apBpo 10 mapay.1 e ZopPaong.

B) Exi ¢ duwcaoAdynong g mapépupoonc
29. To Awaotiplo vrevhopiler 6Tt pia mopépPaocn avrikertor ot Xopupaon
eqv dev Tpel 11 amantoelg mov TpoPAEnet | Tapdypapoc 2 Tov dpbpov 10.
Suvtpéyel Aomdv AOYOG vo mpoodloplotel v M emipoyn mopupoon
«mpoPAemOTOV ATO TO VOUOY, €4V enediwke Evav N TEPIGGOTEPOLS OepTong
OKOTOVG OV OVOPEPEL | TAPAYPAPOS ALTH Kot €GV MTov «avaykaio og pio
ONUOKPATIKN KOvavioy Yo vo emitevydel avtdg 1 avtol ot okomoi (Petersen
ko1 Baadsgaard kata Aaviog, ap.49017/99, napay.67, EAAA 2004-X1).

L. [IpoPremodpevn amd to vopo
30. Xmv mapovoo vmoBeom, oev  apgofnrteitor Ot M mopuPoon
npoPAremodTay and 10 vopo, nTot and to dpbpa 57 pe 59, 914 kou 932 1oV
Aotikov Kodwka, oe ocvvdvaocud pe ta dpbpa 361 koar 367 tov ITowikod
Kddwka, kabnhg kat, e 0,11 apopd oTov k0T TG EPNUEPIdNC, e TO UOVO
GpOpo tov v’ ap1B.1178/1981 vopov.

w. Ogpitdg oromdg
31. To Awoaotipro Bewpel 6T | emépPoaon emedimke Oepitd oKomO, dNANON
TNV TPOGTAGia TNG VITOANYNG 1 TOV SIKUOUATOV TOV GALDV, EV TPOKEUEV®D
m¢ II.M. (BAéme mutatis mutandis, Perna xatd I[toliag, op.48898/99,
napay.42, EAAA 2003-V, ko Nikula xard Dwviavdios, op.31611/96,
mopay.38, EAAA 2002-I). Amopéver va emoinbevtel €dv mn &v AOyw
mopEupocn NTav «avoykaio oe pio SNUOKPUTIKY] KOVOVIO.

ut. Avaykaio o€ pio ONUOKPATIKY KOWV®Via

a) levikég apyég
32. To Awcaotipilo vrevBouilel 6t 0 pOLOS TOL GLVIGTATOL GTO VA ATOPAVOE]

oe televtaio Pobud emi Tov NTAHOTOG &GV €VOC «TEPLOPICUOG»  TNG

erevBepiag g Ekeppaong copPipdaletor pe to dpbpo 10 g Xopupaong. Ipog
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Tov oKkomd avtd, e€etdlel v emidikn mapéuPacn vVId T0 EMOG TOV GLVOAOL
™G LOHECNC TPOKEEVOL VAL TPOGOLOPIcEL EAV OL AOYOL TOV EMKAAEGTIKOV
ot €BVikéG apyéc Yo vo TV OIKOOAOYCOLV POIVOVTOL «TTPOGTKOVTEG KOl
emopkeicy Kot €dv M mapéuPacn NTAV «ovAAOYN TPOG TOV EMOIOKOUEVO
Oepitd  okomd» Kol oavoaykoio o pio OMUOKpoTK) kKowwvia. Tovto
TPATTOVTOG, TO AKAGTIPLO TPETEL VO, TELGTEL OTL 01 EBVIKES apyEg EPapLOCAY
KAvOVeEG COUP®VOVS TPOG TIS Kabepouéveg amd to apbpo 10 g ZouPaong
apyES Kol TOVTO, €MIMAEOV, OTNPWLOUEVO OE Wio OMOOEKTN EKTIUNOT TOV
OYETIKAOV TPAYLUTIKOV TEPIOTATIK®OV (PAETE, peta&d aAhwv, Steel kar Morris
kotd Hvouévov Baoileiov, ap.68416/01, mapay.87, EAAA 2005-1I).

33. To Awkaotipilo vroypoppilel eEapyng tov e&éxovia poro tov THmov péca
og pion dMuUoKpaTIKY Kowmvio o¢ «dnuocioc Oeuatoedrokac» (Bladet
Tromso xou Stensaas xoza Nopfnyiag, ap19.21980/93, mapay.62, EAAA 1999-
Il). Adyo tov poéAovL ovTOD, M ONUOGLOYPOEIKN €AevBepian cuvemdystan
eMioNg TN OLVATOTNTA VO KATOPEVYEL KOVEIC o€ KAmolo 0Oom LIeEPPOANG,
akoun kot  mpdékAnone (Gaweda xozd IMolwviag, ap.26229/95, mapoy.34,
EAAA 2002-1I).

34. IIpokeévou mept TG EUONG EKPPAGEMY KAVAOV Vo, B1EoVV TV VIOANYN
evOg ooV, TO AKOGTAPLO dlaKPivel KOTE Tapadoon HeTald YEYovOT®MVY Kol
a&loAoyIK®OV Kpicemv. Evd 1 vtdotaon tov tpdTtemv umopel va arodsrydet, ol
debtepeg dev mpoopépovtal yuo emidelEn g axpiferdac tovg. Otov pia
OMAmon epuNVELETAL MG OEIOAOYIKT KPioT), 1 OVOAOYIKOTNTO TNG TaPEUPAoNC
umopel va gtvar cuvaptnon g VIapENG Hog ETOPKOVS TPAYUATIKNG PAong
ou0TL, eMelyel tétolag Pdaong, pio a&loAoyikn kpion pmopel Kot ovtny vo
amoderyfel vmepfolkny  (PAéme ywo mapdderypa, Morice xora [alliog,
ap.29369/10, mapay.126, 23 Anptiiov 2015).

35. Emmpocbétwg, péco oto mhaiclo dikng ya dvesenunon 1 e£vPpion, 1o
Awaotpro opeirel va otabuicetl pio oelpd and tpodcheTovg mapdyovieg Otav
EKTIUA TNV avoA0YIKOTNTO TOV emipoyov puétpov. Kat’apynv, mpokeipévou
YlO. TO OVTIKEILEVO T®V EMOIK®OV eKPpacemV, T0 Atkaotipto vreviuuiletl 6Tt
TO, OPLOL TNG OMOOEKTNG KPITIKNG G TPOS VAV TOATIKO, GTOV 0moio yiveTon
avaeopd vwd TV 1WBOTNTA aVTY, €ivol gupuTePpa amd ekelva Evavtt evog
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amAOV 11O avTiBeTa e TOV OEVTEPO, O TPADTOG EKTIOETAL AVOTOPEVKTO, KO
OGUVELINTA GE TPOGEKTIKO EAEYXO TV TPAEE®V KOl KIVIGEDY TOV, TOCO OO
TOVG ONUOCLOYPAPOVS OGO KOl OO TO GUVOAO TV TOATAOV, TPEMEL GUVETMOG
vo, emdekvoet peyorotepn avoyn (Couderc xar Hachette Filipacchi Associés
koo Toldiag, ap.40454/07, moapy.117-121, EAAA 2015 (amoomboupata),
Lingens kata Avorpiog, 8 TovAiov 1986, mapay.42, tevyoc A, ap.103). H apyn
ot eV EQUPUOLETOL LOVO GTNV TEPIMTMON TOV TOAITIKOD OAAL EXEKTEIVETOL
o€ OMOONTOTE MPOCHOTO MOV pmopel va yopaktnplodel ¢ onuodcio
npocwno, ONAodn oe ekeivo mov pe 1§ mpdaewg tov (PAEme, mpog TV
katevbovon ovt, Krone Verlag GmbH & Co.KG kara Avorpiag,
ap.34315/96, mapoay.37, 26 defpovapiov 2002, ko News Verlags GmbH &
Co.KG xara Avarpiog, ap.31457/96, mapay.54, EAAA 2000-1) v pe v idw
tov v 0éon (Verlagsgruppe News GmbH «kard Avotpioc (ap.2),
ap10.10520/02, mopay.36, 14 AskepPpiov  2006) vmbystor ot dnuodcio
ocoaipa (BAéme emiong Von Hannover xata [epuoviog (ap.2), apf. 40660/08
kot 60641/08, mwopay.110, EAAA 2012). To Akaotiplo o@eiiel axouo vo
eréyel edv o1 eBvikég apyég mpnoav pia dikow wooppomio petald, agevoc,
™G TPOoTaciag TG eAevbepiag TG €kppaons, Onmg kabiepmdvetol and To
apBpo 10, kor, a@QETEPOL, €KEIVNG TOL OIKOUMUATOC GTNV LIOANYN TOV
Oyévtov atdépmv, n omola ®¢ otoryeio ™G WIOTIKNG (ONG, TPOCTATEVETAL
amd 10 apBpo 8 g XvpPoong (Chauvy kor Aowmoi kard [aAliog,
ap10.64915/01 mopay.70 in fine, EAAA 2004-VI).

B) Epappoyn tov apydv autdv oty mopovco vrodeon
36. Xmv moapovoa vmodbeon, to AwKaoTiplo mopatnpel OTL ot dtddikot
EMKEVTIPMOOCOV TNV EMYEPNUATOAOYIOL TOVS GTNV OVOYKOLOTNTO TNG EMTULOYNG
mopéppaonc. Oa acyoindel cuvenmg pe To (RTNUa Qv 1 MoK TapEpPoon
Ntav avédiloyn mpog Tov eMOIOKOUEVO Beutd okomd kot €4v ot AOYOL oL
EMKAAESTNKOV TO, EOVIKA SIKAGTAPLOL Y10 VO TNV SIKALOAOYHCOVY (POIVOVTOL
TPOCNKOVTEG Kot €MOPKELG, AapPdavoviog 10img vrdyn Tov TV PLON TOV
EMOIKOV OpwV KOl TNV VRAOGTOCT TOV TMPOCHONTOV GTO OMoio avTol

ovVoPEPOVTOL.
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37. Ava@opikd pe TNV QOO TOV ETIHAYOV EKEPACEDV, TO AtkaoTnplo Bewpel
OTL M Ppaon «rayKoivwg Ayveootn», dua dwpactel péca ota cuuEpalopeva
™mge, etvan pdAdlov agloloyikn kpion mov 0ev emdEyeTanl amdoeln, Kot oyt Eva
YEYOVOGS, T0 omoio umopel avtikelpevikd va amoderyBel. EEGAAov, 1 ppdon
aUT] O&V OTEPEITO OMOCONTOTE TPAYHOTIKNG Pdong epdcov, Omwg
TPOKVTTEL amd Tov (drero, n ILM., n omoio Ntav nbomolde, dev koteiye
onuoco a&iopa katd 1o mapeAbov. I16co paArov mov 10 enidiko dnpocisvua
dgv HETEDOE TTANpOoQOpieg e TV aAnbvi €vvola Tov Opov OAAL OVIKE GE
OTNAN OV AGYOAEITO LE TO TOPACKNVIO TNG TOAMTIKNG (oNg, M omoia, OTmG
ocuvnbog ovuPaivel pe mopdpoleg otieg, yopaktpldotav amd KOLGTIKO
VQOG AMEVOVTL GE OTOLOONTTOTE TPOCMTO 1) TOALTIKT KOTAGTOGT TOL OTOTEAEL
OVTIKEILEVO GYOMMV.

38. To Awkaoctplo onueldVEL EMioNg OTL, OTMG TPOKVTTEL OO TIG ATOPAGELS
TV ebvikov dkaotnpiov, To TeEAELTOlo OgV UETEQPEPOV TIG EMIHOKES
eKQpacelg péoa oto YeEVIKO mAaiclo ¢ vrdeong Yo vo aELOA0YCoVY TV
npdOeom TV TPpospevyovimv. [Ipdyuatt, Hetd amd TV EKEPUCT «TAYKOIVOG
dyvootn» akolovbovoav HAAAOV guvoikd ool Yo Tov dtoptopd e I1.M.
Q¢ mapddetypa, To dNUOGIELU AvEPEPE OTL NTOV TPOTILOTEPT 1] GUVEIGPOPE.
TV VEOV pehdv, coureptiapfPavopévne g ILM., «amd v nupadeia g
eMtiotikng mapéagy (PAéme mapdaypapo 7 avotépm). To Awaotiplo gival g
yvoung 6tt ta gfvikd dikaotiplo Bo Empeme Vo ETOVOTOTOOETHGOVY TNV
emidkn @pdon péca ota cVUEPALOUEVA TNG, O0mdTE Kot Ba glye O10POPETIKY
xpold. Avtifétoc, ta eBvikd Owoaotiplo eE€Tacav TNV EMOKN Qpaon
amokOBovTag TV amd 10 TANIGIO0 TOL OMNUOGIEVUOTOS KOl GUUTEPAVOY OTL M
Qplon «dev TUYYAVEL €LVPEMS YVOOTO TPOowTo» Bo emopKovOE Yo Vo
EKQPACEL 0 OEVTEPOG TPOSPEVYWV TIC oKEWeLS Tov (BAéme mapdypapo 13
avotépw). O poAoc, Oums, TOV eBViK®OV dikaotpinv o€ pio tétoto dikn dev
elval va vTodEIEOVV GTOV EVOLAPEPOLEVO TO VYOG TTOL TPETEL VOL YPTCLUOTOET
O6tav ookel T0 OKOU®MUA TOL KPITIKNG, akoun kot pe oyyunpd tpoémo. Ta
€OVIKA dKaoTpLo. KAAOVVTOL TEPIGGATEPO VO, EEETAGOVV EQV TO TANIGLO TNG
vdOeong, TO EVOLPEPOV TOL KOOV Kol M TPOOEoN TOV TPOCHOTOL TOL
TPOEPN otV EMOIKN EKPPOACT SIKOIOAOYOVGAV EVOEYOUEVMOS TNV KOTOPLYT
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oe pio O66om mpoKAnong M vmepPoing (H  Avyy Exdotikog ko
Anuoaioypapikog Opyoviouos A.E. ko Kapns xora Elilddog, ovotép,
mopay.33).

39. Z1tn ovvéyela, og 0,TL aPopd TNV VLOGTOGCT TOL GTOYOL TOV EMILAYWOV
EKQPACEDY, TO AIKOCTAPLO ONUEWOVEL OTL 1 TOMTIK Otevbuven Tov
Ynovpyeiov [ToMtiopo?d giye dopicel v [LM. g pérog g I'vopodotikng
Emitpomnc Emyopnynoemv tov Tunuatog Ocdtpov, 6t n evolapepduevn Ha
Katelye Aowmdv pia oyeddv moAtiky 0éon ko Ba ackovoe onuoctia eEovoio
Kot Gpa dev pmopovoe vo eEopotmBel pe évav «amAid Wi tn». Q¢ ek TovTOL,
To gUTAEKOUEVA OTNV VIOBECT TPOoWTA evepyovoay HEGO GE Eva ONUOGLO
TAOiG10 Kol TO emipayo onpooievpo cvvéBaie oe pia cvlnmon yevikol
evowpépovrog (Von Hannover (ap.2), avotépo, mapay.109). Emmpoctétmg,
10 dnuocievpa dev apopovoe v IL.M. péovo vd v W1dTTA TS OG HEAOLVG
™m¢ &v AMyo Emitponng. Zuvendmg, pe v wwomta avt, 1 ILM. énpene va
avapével 0Tt 0 d1oplopog ¢ Ba voketto ek pEpovg Tov THToV Ge evdeleyn
eEétaon mov Ba umopovoe va @eThoel u€xpt TV oavotnpn kprtikn. To
Awactiplo vrevOupiler, mpog v katedOBvvon ovty, OTL 1 TOMTIKY|
OTNMTELGT PTAVEL GLYVA GTO TPOCHOTIKO EMIMEDO: ALTOL Eival Ol aGTAOUNTOL
TOPAYOVTEG TOV TOATIKOD TToyvidoloy Kot tng eAevfepng dtokivnong oemv,
gxéyyva pioag onuokpatikng kowoviag (Lopes Gomes da Silva xazd
Toproyoliog, ap18.37698/97, napay.34, EAAA 2000-X). Katd cvvéneia, gv
TPOKEWEV®, Ol EKPPAGEIS TOV YPNCIUOTOINGE O OEVTEPOS TPOGPEHY®V JEV
umopovv vo BempnBovv wg dokoneg TPocPoALS.

40. Téhog, mpokewévov 7Yoo TV oxéon ovoroykotntag petald Tov
emdkacBévtog mocoh kol g mpocsPfoing g vmoAnyng g [LM., to
AKaGTAPLO SOMGTAOVEL OTL TO APHOSIO OIKAGTI PO KOTAd KOsV aAANAEY YV
TOVG EVOYOUEVOVG, EK TMV OTOI®MV TOVE TPOGPEVYOVTES, VO KOTABAAOVY GTNV
evoropepopevn 10 mocd tov 30 000 gvpd ®¢ amolnuimorn. EnUEldVvel
Kot apynv Ot ta eBvikd dikactiplo avaeépovy 0Tt EAafav VITOYN TOLG THV
@von Kot T fopdtra ™G TPOSPOANG TNG EVAYOLGOC, TNV VTOGTACN EKEIVNC,
TNV OIKOVOUIKT] KOTAGTAGT] TV EVOYOUEVAOV KOL TN GUVTAYUOTIKY] 0pYN TNG

avaroyikotntog. Paiveror Opwg Ot Ta €Bvikd dikaotpra EAafay LVIOYT TOLG
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T oToLyEio aVTA e YeVIKO TPOTO Kol OTL, Yio TOPAOELYLa, OEV TPOEPnoay e
avAAVON TNG OIKOVOMIKNG KOTACTOONG TV TPocpevyovimy. EEdALov, Katd
T yvoun 1o Aikaotnpiov, 10 Yeyovog 0Tl TO TOGO TOL EMOIKAGTIKE OO TO
€0MTEPIKA dkaoTpla katofAnOnke oy ILM. and v exddtpro. etanpeio
™m¢ epnuepidoag «TA NEA» dev sivar kavo va oAddEer v Katdotoon.
[Ipdypott, tét01EC TOWES KIVOLVEDOVV OVOTOPEVKTO VO OTOTPEYOVV TOVG
OMNUOCIOYPAPOVS oo TO Vo, GLUPAALOVY TN dnuodcto cu{ntnon BepdTmv Tov
evolapépouvv v kowvavia. EE avtov, eltvar ikavég va mapepmodicovv to Epyo
TANPOPOPNGNG Kot ELEYYOL, TO omoio ekmAnpavel o Tomog (Conceigao Letria
koza I[loproyoliag, apd.4049/08, mapay.43, 12 Ampidiov 2011, Publico-
Communicacao Social, S.A. xa Aoiwoi kota I[loptoyoliag, ap0.39324/07,
mopay.S55, 7 AskepPpiov 2010 wor Monnat xara EApetiog, op18.73604/01,
napay.70, EAAA 2006-X).
IV. Zoumépoacpa

41. Bbaoel Tov Tponyovpévev, 1o Aikootiplo Bempel 0Tt o1 eBvikég apyég dev
£€0MCOV TPOONKOVTEG KOl EMOPKEIG AOYOUG Yo VO OIKOLOAOYGOLV TNV
KOTAOTKN TOV TPOCOELYOVI®OV omd T TOALTIKA JIKOGTHPLO. GTNV KOTOPOAN
arolnuimong oty ILM., 6Tt n mowvn) Oev MOV OVAAOYN TPOG TOV
eMOIOKOUEVO Bepttd okomd Kol OTL 1 Katadikn avT| OV avIOmOKPIVOTAV GE
CEMTOKTIKY] KOW®MVIKY] OvAyKn» Kot Gpo dgv frav avaykoio oe  pio
ONUOKPOTIKT KOWV®VIAL.

42. Tovenwg, vmp&e mapoaPioon tov apbpov 10 g ZouPaonc.

II. EIIl THX E@PAPMOI'HZ TOY APOPOY 41 THX XYMBAXHX

43. Katd to apBpo 41 g Zopupaong,
«Eav 10 Awaotipro «kpiver ot vanpée mapafiaon 1ng
YouPacng 1 tov IpowToKOAA®V TNG, KOl OV TO ECOTEPLKO
dlkato tov Yyniov Zvufaiiopevov Mépovg dev emtpémel
Topd poOvo atedn €EAAELYN TOV CLVEMEIOV NG moapaPioong
avtnG, 10 Atkaotniplo xopnyei, €pocov eivar avaykaio, cTov
nafdvTa dikoin 1tkavomwoinomn.»

A. BLapn
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44. Ov mpoopevyovteg amattovv and kowvov 30 000 svpod yio v
vAkn BAGPN mov toyvpilovtar 6t vréonoav, devkpivifoviag OTL TO
TOGO 0VTO AVTIGTOLXEL 6TO TOCO ™G amolNUi®oNS Tov EMOIKAGTNKE
otV [I.M. ano6 ta €Bvikd dikaotnpia.

45. Tw v nodwn PBAGPn, Tnv omoio exTipovV OTL LVEEGTNGOV, Ol
npocpevyovteg amattovv 30 000 evpd o kabBévag Adyo 13w TOV
Ayxovg Kol TNG AmdYVOoNG TOL PEPETAL VO £VOLOCOV KATA TN OLdpKELN
™G emMidIkNG diknG.

46. H KvBépvnon vmootnpilel 0Tl 01 TPOSOEVYOVTIES dEV VIEGTNOAV
VAWK N MO PAEPn. Ewdwdtepa, oe 6,1t apopd TO TOCA TOVL
amTolTovV yio TNV LAKY BAAPTM, avaeépel OTL dev TPOKVLTTEL OO TOV
@arkelo OTL 01 TPOGPEVYOVTEG TO KAaTERaAay ot idtot otnv I1.M.

47. Mlpoxeipévou yia Vv oyvplopevn Nk PAAPTN, eivar g yvoung
011 TVYOV damictwon g mapafPiaong o cvvicTovoe emapkn dikoin
wavomoinon. Xe xdbe mepinmtwomn, toyvpiletar OT1 TO ATOLTOVHEVA
mocd eivatl vmepPoAlkd Kot afdotpa.

48. To Akaotiplo onpeltdvel 6Tt TPokvATEL ANd TOV PAKELO OTL TO
n0cd mov amotteitar yio v VAKN PBAAPN kotafAnOnke oamd TNV
ek00Tpla etoupeio g epnuepidag «TA NEA» xat oyt amd T0ULG
npoopevyoviec. Q¢ ek toOTOL, Bewpel OTL 0oL MPpooEeHyovieg dev
VAEGTNOOV 0ol dNTOTE LAIKY PAGPT.

49. To AaoTNplo eKTILA OVTIOETOG OTL OL TPOCPEVYOVTES VIEGTNOAY
BéPon MmOk PAEPN AOye g mapafiacng Tov SKAIOUATOS TOVG,
OT®¢ Katoyvpmvetal and to dpbpo 10 g ZouPaong. Amopaivopevo
Katd dlkoun kpiorm, 10 Akactiplo Oewpel 611 cvvipéyxert AOyog va
emdikdoel otov KabBéva and tovg tpocpevyovies 2000 gvpd yia nOkA

BAGPN, cvv kaBe Tocd mov pmopel va oPpeideTal wg POPOC.

B.'E€0d0 Kol 01KaOTIKY d0mavn
50. O1 rpocpevyovtec {ntovv and kotvov 2700 gvpd yio Ta ££0da Kot

™ OwKaoTikny damdvn mov katofAnOnkav yio T dodikacio evodTloV
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TOV £6MTEPIKOV dkaoTnpiov, kKabhg kat 1500 gvpd yio ekeiva mov
KotaBAnOnkoav yo 1 dtadikacio evomiov Tov Alkaotnpiov. Xg 0,11
apopd ta teAevtain, mpookopilovv amdoeEn elompaéng mave oTo
omoio avaypAPETOL TO EXMVVIO TOL TPMOTOL TPOCPEVYOVTO KABMDG Kot
T0 TOGO OV OTOLTEITAL.

51. H KvBépvnon avagépet, katd mpdto A0yo, 0Tl T0 T0cd v 2700
evpmd xatafindnke ommv ILLM. and v exdoOTpLa etapeio ™G
epnuepidac «TA NEA» kat 6yt and T0V¢ MTPOoPEVHYOVTIES, KoL, KOTA
devTepO Adyo, 0Tl Ta arttovpeva ££000 OEV d1KALOAOYOVLVTOL KOl OTL TO
aLTOVUEVO OGO €1val VTEPOYKO.

52. To Awkaotmplo vrevBopiler 611 1 emdikaon tov €£600V Kol TNG
d1kaoTiKNG damdavng Pacel tov dpbBpov 41 g ZvpPaocng npovimobEéter
o011 €yovv amodeiyfel n TPAYULATIKOTNTA AVTOV, 1| OVAYKALOTNTA TOVG
Kal, EXTAEOV, 0 €DAOYOG YOPOKTNPOG TOV VYovs Tovg (latpidne katd
Eldddag, ap18.31107/96, mapay.54, EAAA 2000-X1).

53. Ev mpokelpévm, 6€00UEVOL OTL 01 TPOSPEVYOVTEG OV KATEPAAAY TO
10606 tv 2700 gvp®d otnv I1.M., t0 Alkactiplo anoppinTel TO0 GYETIKO
HEPOG TOV OTNHUATOC.

54. Avtifeta, og 0,1t a@opd To £5000 KAl TN OKAGTIKN dATAVN TOV
KotaBAnOnkov evomov Ttov Kol PAcel tov  TPOSKOUEOUEVOL
JKALOAOYNTIKOD KOl TOV KPLTNPIiOV TOL UVNHOVEDOVTOL TOPATAV®, TO
A1K0oTNPlO EKTIHE €0AOYO VO EMOIKAGEL GTOV TPAOTO TPOCPEVYOVTO
1500 gvpd yia To Bépa avtd, kabdg kol kabe opelduevo and ekeivov
moco G @O0poc. Ocwpel emmAéov ott - KuvPépvnon opeidel va
koatabécel T0 mosd avtd anevbeiog otov Tpanelikd AoyoploGud TOL
avaeépel 0 dkNyopog tov evdlapepoduevov (Tayxotiong kar Aoimol

xota Eildoag, ap18.2889/09, napay.37, 11 OxktwPpiov 2011).

I'. Toxov vrepnpepiag
55. To Awoaotiplo kpivet okOTo va vroroyishodv ot TdHKOL

vrepnuepiag emi TOV EMTOKIOV S1EVKOAHVGEMC 0PLAKOD OOVEITHOV TNG
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Evponaikne Kevipwne Tpanelag, mpocovénuévov «katd 1tpeig

TOGOCTIOIEG LOVADEG.

I'TA TOYZ AOTOYX AYTOYZ, TO AIKAXTHPIO, OMO®QNA,
1. Knpbooet v mpocouyn tapadekt,
2. Kpiver 6t vimpée mapaPioaon tov dpbpov 10 g ZdpPaocngc,
3. Amogpaivetat
a) 0tt To kab’ov M mpoopuyn Kpdtog mpémel va xatafdArer, eviog
TPLOV UNVOV omd TNV MUEPO TOv 1M aATOPOCT KATOoTEL OploTIKY,
ocOpeova pe to appo 44 mapay.2 g ZopPaong, ta eENG Tood:
1) 2000 EYPQ (800 y1Atddeg evpd) otov KaGbBe Tpospevyovta,
ovv k@Be mocd mov umopel va opeidetorl and AVTOVG WG POPOG,
LOY® Bukhg BAAPNG,
u) 1500 EYPQ (yxihMo mevtokdolo gupd) O©TOV  TPOTO
mpoopevyovta, ovv Kabe mocd mov umopel vo opeiletal amod
avTOV ®G POpoc, Yoo £€£000 Kol dIKAOTIKN OTAVT, TOGO OV
npénel va kotatedel otov Tpanelikd Loyoplacuo mov avapépel
0 d1knYy6po¢ TOV,
B) 611 amd Vv ekmvon g dve Tpobecpiag Kot péEypt TV KatafoArn, To Tocd
avtd Bo Tpocaviavovtal pe amAd TOKO HE EMTOKIO {60 TPOG TO 1oYLOV KT
aVTO TO YPOVIKO SACTNUO EMTOKIO SELVKOAVVGEMG OPLOKOD SAVEIGHOD TNG
Evponaikng Kevipwng Tpanelog, mpocovénpévo Katd Tpelg mocooTioieg
HOVAOEG,

4. Amoppintel 1o aitnuo dikong tkavomroinong Kotd to Aoimd.

YovtayxOnke otn YoAAK) YADOGGO KOl, GTN GLVEYELD, KOLVOTMOLNOnKe
eyypapwg otic 19 lavovapiov 2017, xat’epapupoyn tov dpbpov 77

napayp.2 kot 3 tov Kavoviopov tov Awkactnpiov.

(vmoypagn) (vmoypagn)
Renata Degener Mirjana Lazarova Trajkovska
Deputy Registrar ITpoedpog
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Axp1ng HETAPPACT] TOV GLVNUUEVOD EYYPAPOV GE YOAAMKT YADGGO.
H Metagpdotpia: Xp.ITamalaprkdada
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